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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+PP

Bluetooth version: 5.4

Speaker size: 2.8"x1; 2.2°x1

Speaker power: 40W+20W

Maximum power: 60W

Port: Type-C

Audio mode: BT, TF, AUX, USB, Auracast
Audio range: +85dB

Battery capacity: 10000mAh

Operating time (lights off): 9 h (70% volume)
Battery charging time: 3.5 h

Connection distance: up to 10m
Protection type: IPX5

Frequency range: 20Hz-20kHz

Product size: 318.5x127x172.5mm
Weight: 1918g

PACKAGE

Portable speaker x1
Power cable x1
Fabric cover x1
Warranty card x1
User manual x1
Stickers x1

PRODUCT DETAILS

1. Disconnect\ReconectiClear Bluetooth
2. Lights Button\Power On'Power Off\Mode Switch
3. Auracast

4. Play\Pause

5. Volume Down?Previous Track

6. Volume UpiNext Track

7. Type-C port

8. USB port

9. AUX port

10.TF card




POWER

1. Toturn on, press and hold the “Play/Pause” button for 2 seconds.
2. To turn off, press and hold the “Play/Pause” button for 2 seconds

BLUETOOTH MODE

Turn on Bluetooth on your device by pressing the “Bluetooth button”.

Turn on Bluetooth on your phone or other device, find the name of the desired
device in the list of available devices, and connect.

Briefly press the "Play/Pause” button

Disconnecting the Bluetooth short press “Bluetooth button”.

Disconnecting and deleting a Bluetooth pairing: Briefly press the Bluetooth button
for 3 seconds, and you will hear a beep.
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WIRED CONNECTION

1. Use a Type-C or USB cable to connect. The device will automatically recognize
your smartphone or other gadget.

VOLUME CONTROL

1. Toincrease the volume, briefly press "Volume Up/Next Track.”

2. To decrease the volume, briefly press "Volume Down/Last Track.”
3. To play the previous song, press "Volume Down/Last Track.”

4. To play the next song, press “Volume Up/Next Track.”

AURACAST MODE

N

To restart the mode, briefly press the "Mode switch” button once.

To connect another speaker to the device, briefly press the "Mode switch" button
twice.

To connect the device to another speaker, briefly press the *“Mode switch” button
three times.

LIGHT MODE

N
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1. Toggle lights: short press
2. Turn on or off lights: press for 2 sec.




PROOVE APP

Before using the portable speaker, please scan the

QR code to download the official “Proove” app.

Note: The app is available on the App Store and Play Market.

HOW TO CONNECT THE DEVICE?

1. Turn on the portable speaker.

2. Connect to the device in the Bluetooth settings of your smartphone.

3. Inthe app, press "+", select your model at the bottom, and confirm the connection.
4. The app will ask for access to your contacts and call history if you want.

MAIN FEATURES OF THE APP
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RGB SETTINGS:
« Color and lighting mode selection.
EQUALIZER:

« Ready-made profiles (pop, rock, jazz, electro, etc.)
* Manual tuning and saving your own styles.




FIND MY DEVICE:

+ Map with the last known location.
+ Precise distance to the device.

WARNING

Do not disassemble or attempt to repair or modify this product yourself, as
tampering with its design may damage the device, impair its functionality, or
create a hazard for the user.

Avoid overheating and do not use the device in high-temperature environments.
Avoid dropping, strong impacts, or significant pressure on the product.

Store and use the device in dry conditions, as far away as possible from sources
of heat and moisture.

The product is equipped with a built-in battery. Please do not pollute the
environment when disposing of it. Try to dispose of it separately and in an
environmentally friendly manner.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+PP

Version de Bluetooth: 5.4

Tamario del altavoz: 2.8°x1; 2.2"x1

Potencia del altavoz: 40W+20W

Potencia maxima: 60W

Puerto: Type-C

Modo de audio: BT, TF, AUX, USB, Auracast
Rango de audio: +85dB

Capacidad de la bateria: 10000mAh
Tiempo de funcionamiento (luces apagadas): 9 h (70% volumen)
Tiempo de carga de la bateria: 3.5 h
Distancia de conexion: hasta 10m

Tipo de proteccion: IPX5

Rango de frecuencia: 20Hz-20kHz
Tamario del producto: 318.5x127x172.5mm
Peso: 1918g

PAQUETE

() 5)
Altavoz portatil x1 ® ®
Cable de alimentacion x1
Funda de tela x1
Tarjeta de garantia x1
Manual del usuario x1
Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO

Desconectar/Reconectar/Borrar Bluetooth

. g =
Eolon de luces/Encender/Apagar/Cambiar modo O

uracast g N
Reproducir/Pausar \D ®

Subir volumen/Siguiente pista
Puerto tipo C
Puerto USB
Puerto AUX
10.Tarjeta TF

1
2.
3
4.
5. Bajar volumen/Ultima pista
6.
7.
8.
9




ENCENDIDO

[

Para encenderlo, mantenga pulsado el botén «Reproducir/Pausa» durante 2
segundos.

Para apagarlo, mantenga pulsado el botén «Reproducir/Pausa» durante 2
segundos.

N

MODO BLUETOOTH

Active el Bluetooth en su dispositivo pulsando el «botén Bluetooth».

Active el Bluetooth en su teléfono u otro dispositivo, busque el nombre del
dispositivo deseado en la lista de dispositivos disponibles y conéctese.

Pulse brevemente el botén «Reproducir/Pausa».

Para desconectar el Bluetooth, pulse brevemente el «boton Bluetooth».

Para desconectar y eliminar un emparejamiento Bluetooth: pulse brevemente el
botén Bluetooth durante 3 segundos y oira un pitido.
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CONEXION POR CABLE

1. Utilice un cable Type-C o USB para conectarse. El dispositivo reconocera
automaticamente su smartphone u otro dispositivo.

CONTROL DE VOLUMEN

1. Para subir el volumen, pulse brevemente «Subir volumen/Pista siguiente».
2. Para bajar el volumen, pulse brevemente «Bajar volumen/Pista anterior».
3. Para reproducir la cancion anterior, pulse «Bajar volumen/Pista anterior».
4. Para reproducir la cancion siguiente, pulse «Subir volumen/Pista siguiente».

MODO AURACAST

Para reiniciar el modo, pulse brevemente el boton «Cambio de modo» una vez.
Para conectar otro altavoz al dispositivo, pulse brevemente el boton «Cambio de
modo» dos veces.

Para conectar el dispositivo a otro altavoz, pulse brevemente el boton «Cambio de
modo» tres veces.

MODO DE LUZ

[N
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1. Alternar luces: pulsacion corta
2. Encender o apagar luces: pulsar durante 2 segundos.
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APLICACION PROOVE

Antes de utilizar el altavoz portétil, escanee el cédigo QR
para descargar la aplicacion oficial «Proove».
Nota: La aplicacion esta disponible en la App Store y en Play Market.

¢{COMO CONECTAR EL DISPOSITIVO?

Encienda el altavoz portatil.

En la configuracion de Bluetooth de su smartphone, conéctese al dispositivo.

En la aplicacion, pulse «+», seleccione su modelo a continuacién y confirme la
conexion

Opcionalmente, la aplicacion puede solicitar acceso a sus contactos y al historial
de llamadas.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES DE LA APLICACION
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CONFIGURACION RGB:
« Seleccion del modo de color e iluminacion.
ECUALIZADOR:

« Perfiles predefinidos (pop. rock, jazz, electro, etc.)
« Ajuste manual y guardado de sus propios estilos.




BUSCAR MI DISPOSITIVO:

Mapa con la ultima ubicacion conocida.
Distancia precisa al dispositivo.

ADVERTENCIA

No desmonte ni intente reparar o modificar este producto por su cuenta, ya que
manipular su disefio puede dafiar el dispositivo, afectar a su funcionalidad o
suponer un peligro para el usuario.

Evite el sobrecalentamiento y no utilice el dispositivo en entornos con altas
temperaturas.

Evite caidas, golpes fuertes o presiones significativas sobre el producto.

Guarde y utilice el dispositivo en condiciones secas, lo mas lejos posible de
fuentes de calor y humedad.

El producto esta equipado con una bateria incorporada. No contamine el medio
ambiente al desecharlo. Intente desecharlo por separado y de forma respetuosa
con el medio ambiente.

Elincumplimiento de las instrucciones de funcionamiento puede provocar un mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS+PP

Bluetooth Version: 5.4
LautsprechergroBe: 2.8°x1; 2.2"°x1
Lautsprecherleistung: 40W+20W
Maximale Leistung: 60W

Anschluss: Type-C

Audio-Modus: BT, TF, AUX, TWS, Auracast
Audiobereich: +85dB

Batteriekapazitat: 10000mAh

Betriebszeit (Lichter aus): 9 Std (70% Lautstarke)
Batterieladezeit: 3.5 Std
Verbindungsentfernung: bis zu 10m
Schutzart: IPX5

Frequenzbereich: 20Hz-20kHz
ProduktgroRe: 318.5x127x172.5mm
Gewicht: 19189

PAKET

« Tragbarer Lautsprecher x1
+ Netzkabel x1

« Stoffhtlle x1

+ Garantiekarte x1

+ Benutzerhandbuch x1

+ Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

1. Trennen\Wiederverbinden\Bluetooth léschen
2. Lichttaste\Ein-\AusschalteniModuswechsel
3. Auracast

4. Wiedergabe'\Pause

5. Lautstarke verringerntLetzter Titel

6. Lautstarke erhdhen\Nachster Titel

7. Typ-C-Anschluss

8. USB-Anschluss

9. AUX-Anschluss

10.TF-Karte




EIN

1. Zum Einschalten halten Sie die Taste ,Wiedergabe/Pause” 2 Sekunden lang
gedruckt.

2. Zum Ausschalten halten Sie die Taste ,Wiedergabe/Pause” 2 Sekunden lang
gedrickt.

BLUETOOTH-MODUS

1. Schalten Sie Bluetooth auf Inrem Gerat ein, indem Sie die Taste ,Bluetooth”
driicken.

2. Schalten Sie Bluetooth auf Inrem Smartphone oder einem anderen Gerat ein,
suchen Sie den Namen des gewiinschten Gerats in der Liste der verfigbaren Gerate
und stellen Sie eine Verbindung her.

3. Drucken Sie kurz die Taste ,Wiedergabe/Pause”.

4. Bluetooth trennen: Driicken Sie kurz die Taste ,Bluetooth”.

5. Bluetooth-Kopplung trennen und l6schen: Driicken Sie kurz die Taste ,Bluetooth”
fur 3 Sekunden, bis Sie einen Piepton horen.

KABELGEBUNDENE VERBINDUNG

1. Verwenden Sie zum AnschlieRen ein Type-C- oder USB-Kabel. Das Gerat erkennt
Ihr Smartphone oder anderes Gerat automatisch.

LAUTSTARKEREGELUNG

1. Um die Lautstarke zu erhohen, driicken Sie kurz ,Lautstarke erhdhen/nachster Titel”
2. Um die Lautstéarke zu verringern, driicken Sie kurz ,Lautstérke verringern/letzter Titel".
3. Um den vorherigen Titel abzuspielen, driicken Sie ,Lautstarke verringern/letzter Titel"
4. Um den nachsten Titel abzuspielen, driicken Sie ,Lautstarke erhéhen/nachster Titel".

AURACAST-MODUS

[

Um den Modus neu zu starten, driicken Sie einmal kurz die Taste
Modusumschaltung”

Um einen weiteren Lautsprecher mit dem Gerat zu verbinden, driicken Sie zweimal
kurz die Taste ,Modusumschaltung”.

Um das Gerat mit einem weiteren Lautsprecher zu verbinden, dricken Sie dreimal
kurz die Taste ,Modusumschaltung®.

LICHTMODUS

[

o

1. Lichter umschalten: kurz driicken
2. Lichter ein- oder ausschalten: 2 Sekunden lang drlicken.
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PROOVE APP

Bevor Sie den tragbaren Lautsprecher verwenden, scannen
Sie bitte den QR-Code, um die offizielle ,Proove’-App
herunterzuladen

Hinweis: Die App istim App Store und im Play Market erhaltlich.

WIE VERBINDE ICH DAS GERAT?

Schalten Sie den tragbaren Lautsprecher ein.

Verbinden Sie sich in den Bluetooth-Einstellungen Ihres Smartphones mit dem
Gerat.

Tippen Sie in der App auf ,+", wahlen Sie unten Ihr Modell aus und bestatigen Sie
die Verbindung

Optional kann die App Zugriff auf Ihre Kontakte und Ihren Anrufverlauf anfordern.

HAUPTFUNKTIONEN DER APP
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RGB-EINSTELLUNGEN:
+ Auswahl von Farbe und Beleuchtungsmodus.
EQUALIZER:

« Vorgefertigte Profile (Pop, Rock, Jazz, Electro usw.)
+ Manuelle Einstellung und Speichern eigener Stile.
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MEIN GERAT FINDEN:

+ Karte mit dem letzten bekannten Standort.
+ Genaue Entfernung zum Gerat.

WARNUNG

Demontieren Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu
reparieren oder zu modifizieren, da Manipulationen am Design das Gerat
beschadigen, seine Funktionalitat beeintrachtigen oder eine Gefahr fur den
Benutzer darstellen kénnen.

Vermeiden Sie Uberhitzung und verwenden Sie das Gerat nicht in Umgebungen
mit hohen Temperaturen

Vermeiden Sie Sturze, starke StoRe oder starken Druck auf das Produkt.
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort auf und verwenden Sie es in
trockener Umgebung, maoglichst weit entfernt von Warme- und
Feuchtigkeitsquellen.

Das Produkt ist mit einem integrierten Akku ausgestattet. Bitte vermeiden Sie bei
der Entsorgung Umweltverschmutzung. Versuchen Sie, das Produkt separat und
auf umweltfreundliche Weise zu entsorgen.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
fuhren und die Garantie ungiltig machen.




Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+PP

Version Bluetooth: 5.4

Taille des haut-parleurs: 2.8"x1; 2.2"x1
Puissance du haut-parleur: 40W+20W
Puissance maximale: 60W

Port: Type-C

Mode audio: BT, TF, AUX, TWS, Auracast

Capacité de la batterie: 10000mAh
Durée de fonctionnement (extinction des lumieres): 9 h (70% volume)
Temps de charge de la batterie: 3.5 h
Distance de connexion: jusqu'a 10m
Type de protection: IPX5

Gamme de fréquences: 20Hz-20kHz
Taille du produit: 318.5x127x172.5mm
Poids: 19189

PAQUET

Haut-parleur portable x1
Cable d'alimentation x1
Housse en tissu x1
Carte de garantie x1
Mode d'emploi x1
Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

1. Déconnecter\Reconnecter\Effacer Bluetooth
2. Bouton d'éclairage\Allumer\Eteindre\Changer de mode
3. Auracast

4. Lecture\Pause

5. Baisser le volume\Piste précédente

6. Augmenter le volume'Piste suivante

7. Port Type-C

8. Port USB

9. Port AUX

10.Carte TF
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MISE SOUS TENSION

=

Pour allumer l'appareil, appuyez sur le bouton « Lecture/Pause » et maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes.
Pour éteindre 'appareil, appuyez sur le bouton « Lecture/Pause » et maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes.

MODE BLUETOOTH

[N

Activez le Bluetooth sur votre appareil en appuyant sur le bouton « Bluetooth »
. Activez le Bluetooth sur votre téléphone ou autre appareil, recherchez le nom de
l'appareil souhaité dans la liste des appareils disponibles, puis connectez-vous.
Appuyez briévement sur le bouton « Lecture/Pause ».
Déconnexion du Bluetooth : appuyez briévement sur le bouton « Bluetooth ».
Déconnexion et suppression d'un appairage Bluetooth : appuyez brievement sur le
bouton Bluetooth pendant 3 secondes, vous entendrez un bip.

CONNEXION FILAIRE

o

[N

1. Utilisez un cable de Type-C ou USB pour vous connecter. L'appareil reconnaitra
automatiquement votre smartphone ou autre gadget

CONTROLE DU VOLUME

1. Pour augmenter le volume, appuyez briévement sur « Volume +/Piste suivante »
2. Pour diminuer le volume, appuyez briévement sur « Volume -/Piste précédente ».
3. Pour lire la chanson précédente, appuyez sur « Volume -/Piste précédente ».

4. Pour lire la chanson suivante, appuyez sur « Volume +/Piste suivante ».

MODE AURACAST

1. Pour redémarrer le mode, appuyez brievement une fois sur le bouton « Mode
switch »

2. Pour connecter un autre haut-parleur a l'appareil, appuyez brievement deux fois sur
le bouton « Mode switch ».

3. Pour connecter l'appareil a un autre haut-parleur, appuyez briévement trois fois sur
le bouton « Mode switch ».

MODE ECLAIRAGE

1. Activer/désactiver les lumiéres : appuyez brievement
2. Allumer ou éteindre les lumiéres : appuyez pendant 2 secondes.
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APPLICATION PROOVE

Avant d'utiliser l'enceinte portable, veuillez scanner le code
QR pour télécharger l'application officielle « Proove ».
Remarque : l'application est disponible sur 'App

Store et le Play Market

COMMENT CONNECTER L'APPAREIL ?

Allumez l'enceinte portable.

Dans les parametres Bluetooth de votre smartphone, connectez-vous a l'appareil.
Dans l'application, appuyez sur « + », sélectionnez votre modéle ci-dessous et
confirmez la connexion.

L'application peut éventuellement demander l'acces a vos contacts et a votre
historique d'appels.

PRINCIPALES FONCTIONNALITES DE L'APPLICATION
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PARAMETRES RGB :

Sélection du mode de couleur et d'éclairage.

EGALISEUR:

Profils préts & l'emploi (pop, rock, jazz, électro, etc.).
Réglage manuel et enregistrement de vos propres styles.
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TROUVER MON APPAREIL :

- Carte avec la derniére position connue
- Distance précise par rapport a lappareil.

AVERTISSEMENT

Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas ce produit vous-méme, car
toute altération de sa conception pourrait endommager l'appareil, nuire a son
fonctionnement ou présenter un danger pour ['utilisateur.

Evitez la surchauffe et n'utilisez pas l'appareil dans des environnements a haute
température.

Evitez de faire tomber le produit, de le soumettre a des chocs violents ou & une
pression importante.

Rangez et utilisez l'appareil dans un endroit sec, aussi loin que possible des sources
de chaleur et d’humidité.

Le produit est équipé d'une batterie intégrée. Veuillez ne pas polluer
l'environnement lorsque vous le jetez. Essayez de le jeter séparément et de
maniére écologique.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement du
produit et annuler la garantie.
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Dziekujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+PP

Wersja Bluetooth: 5.4

Rozmiar gtosnika: 2.8"x1; 2.2"x1

Moc gtosnika: 40W+20W

Maksymalna moc: 60W

Port: Type-C

Tryb audio: BT, TF, AUX, TWS, Auracast
Zakres audio: +85dB

Pojemnos¢ baterii: 10000mAh 2)
Czas pracy ($wiatta wytagczone): 9 godz (70% gtosnosci) @

Czas tadowania baterii: 3.5 godz —
Odlegtos¢ potaczenia: do 10m

Typ ochrony: IPX5

Zakres czestotliwosci: 20Hz-20kHz
Rozmiar produktu: 318.5x127x172.5mm
Waga: 1918g

PAKIET

Przenosny gtosnik x1
Kabel zasilajacy x1
Pokrowiec z tkaniny x1
Karta gwarancyjna x1
Podrecznik uzytkownika x1
Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

1. Odtacz\Potgcz ponownie\Wyczys¢ Bluetooth
2. Przycisk podswietlenia\Wtgcz\Wytacz\Przetacznik trybu
3. Auracast

4. Odtwarzaj\Wstrzymaj

5. Zmniejsz gtosnosctPoprzedni utwor

6. Zwieksz gtosnosciNastepny utwor

7. Port Type-C

8. Port USB

9. Port AUX

10.Karta TF
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ZASILANIE

1. Aby wigczy¢, naciénij i przytrzymaj przycisk .Odtwarzanie/Pauza’ przez 2 sekundy.
2. Aby wytaczyc, nacisnij i przytrzymaj przycisk .Odtwarzanie/Pauza” przez 2 sekundy.

TRYB BLUETOOTH

Wiacz Bluetooth w swoim urzadzeniu, naciskajagc przycisk ,Bluetooth”

Wiacz Bluetooth w telefonie lub innym urzadzeniu, znajdz nazwe zagdanego
urzadzenia na liscie dostepnych urzadzen i potacz sie.

Naciénij krotko przycisk ,Odtwarzanie/Pauza”

. Odtaczanie Bluetooth: nacisnij krotko przycisk ,Bluetooth”.

Odtaczanie i usuwanie parowania Bluetooth: nacisnij krotko przycisk Bluetooth
przez 3 sekundy, a ustyszysz sygnat dzwiekowy.

POtACZENIE PRZEWODOWE

N

o s

1. Do potaczenia uzyj kabla Type-C lub USB. Urzadzenie automatycznie rozpozna
smartfon lub inne urzadzenie.

REGULACJA GLOSNOSCI

1. Aby zwiekszy¢ gtosnosc, nacisnij krétko przycisk ,Zwieksz gtosnosc/Nastepny utwor
2. Aby zmniejszy¢ gtosnosc, nacisnij krotko przycisk ,Zmniejsz gtosnosc/Poprzedni utw
3. Aby odtworzy¢ poprzedni utwor, nacisnij przycisk ,Zmniejsz gtosnosc/Poprzedni utwor’
4. Aby odtworzy¢ nastepny utwar, nacisnij przycisk ,Zwieksz gtosnosc/Nastepny utwor”.

TRYB AURACAST

1. Aby ponownie uruchomic tryb, nacisnij krétko przycisk ,Przetacznik trybu” jeden raz.
Aby podtaczyc inny gtosnik do urzadzenia, nacisnij krotko przycisk ,Przetacznik
trybu” dwa razy.

Aby podtaczy¢ urzadzenie do innego gtosnika, nacisnij krétko przycisk ,Przetacznik
trybu” trzy razy.

TRYB SWIETLNY

~

w

1. Przetaczanie $wiatet: krotkie nacisniecie
2. Wiaczanie lub wytaczanie $wiatet: nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy.
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APLIKACJA PROOVE

Przed uzyciem przenosnego gtosnika zeskanuj kod
QR, aby pobra¢ oficjalng aplikacjg .Proove”
Uwaga: aplikacja jest dostepna w App Store i Play Market

JAK PODtACZYC URZADZENIE?

« Witgcz przenosny gtosnik.

« W ustawieniach Bluetooth smartfona potacz sig z urzadzeniem.

« W aplikacji dotknij ,+", wybierz ponizej swoj model i potwierdz potaczenie.

« Opcjonalnie aplikacja moze poprosi¢ o dostep do kontaktow i historii potagczen.

GLOWNE FUNKCJE APLIKACJI

-
RGB Q= <
- e © colors proove Cassc. pop
-
O, Rock. sz Sectronc
] [
rram ‘Single Flash
ST
=
S

USTAWIENIA RGB:

* Wybor koloru i trybu podswietlenia.
KOREKTOR:

« Gotowe profile (pop, rock, jazz, electro itp.)

* Reczne strojenie i zapisywanie wtasnych stylow.
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ZNAJDZ MOJE URZADZENIE:

Mapa z ostatnig znana lokalizacja
Doktadna odlegtos¢ do urzadzenia.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy samodzielnie demontowac, naprawiac¢ ani modyfikowac tego produktu,
poniewaz ingerencja w jego konstrukcje moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, pogorszenie jego funkcjonalnosci lub stworzy¢ zagrozenie dla
uzytkownika.

Nalezy unikac przegrzania i nie uzywac urzagdzenia w srodowiskach o wysokiej
temperaturze.

Nalezy unikac upuszczania, silnych uderzen lub znacznego nacisku na produkt.
Urzadzenie nalezy przechowywac i uzywac¢ w suchych warunkach, jak najdalej od
zrodet ciepta i wilgoci.

Produkt jest wyposazony we wbudowang baterig. Podczas utylizacji nie nalezy
zanieczyszczac $rodowiska. Nalezy starac sie utylizowac produkt oddzielnie i w
sposob przyjazny dla srodowiska.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji.




Lskyemo, wo obpanu Proove! Byab nacka, yBaxHo NpoUmUTaiTe NOCIGHUK KOPUCTyBaYa
nepe/ BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY @)

DIRG)
Martepian: ABS+PP 3 @2
Bepcis Bluetooth: 5.4
Po3mip anHamikie: 2.8°x1; 2.2"x1
MoTyHICTb AnHamikis: 40W+20W
MakcrmanbHa NoTYXHICTb: 60W
MopT: Type-C
Ayaio pexum: BT, TF, AUX, TWS, Auracast
JNiana3oH 3syky: +85a6
EMHICTb akymynsiTopa: 10000MAr
Yac po6oTy (MiacBiTKa BUMKHEHA): 9 roa (70% rydHocTi)
Yac 3apskaHHs akymynsTopa: 3.5 ron
Paaiyc niaknioyerHs: ao 10m
Tun 3axucTy: IPX5
Jiana3oH yactoT: 20Mu-20kMMy
Po3mip npo,u.ym'y 318.5x127x172.5Mm
Bara: 191

KOMMJEKTALIA

MopTaTusHMA AnHaMiK x1
Ka6enb xueneHHs x1
TkaHWHHNIA Yoxon x1
FapaHTiitHWi TanoH x1
Moci6HuK koprcTyBaya x1
Haninkm x1

JETANI NPOOYKTY

1 Bl,ClK!'IlOHeHHﬂ\nOBTOpHe niaknioyeHHs\CkacyBaHHs napu Bluetooth

2. KHonka niac A\ \BI \Mep PEXUMY
3. Auracast

4. BigTeopeHHs\[lay3a

5. 3MeHLUeHHs ry4yHocTi\MonepeaHin Tpek

6. 36inblieHHs ryqyHoCTi\HacTynHWit Tpek

7. MNopt Type-C

8. MopT USB

9. Mopt AUX

10.Kapta TF
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YBIMKHEHHSA

1. LLlo6 yBIMKHYTM, HATUCHITb | yTPUMY#ITE KHOMKY «BiaTBOpeHHs/ May3a» npoTsrom 2
cekyHa,

2. LLlo6 BUMKHYTU, HAaTUCHITb | yTpUMYiiTe KHOMKY «BiaTBopeHHs/May3a» npoTtsrom 2
cekyHA,

PEXWM BLUETOOTH

1. VBIMKHITb Bluetooth Ha CBOEMy MPUCTPOI, HATUCHYBLIM KHOMKY «Bluetoothy

2. YBIMKHITB Bluetooth Ha TenedoHi abo iHWOMy NPUCTPOI, 3HAUAITE Ha3By NOTPIGHOrO
NPUCTPOIO B CAMCKY AOCTYNHYX MPUCTPOIB | MAKMIOUITLCS.

3. KOpOTKO HaTUCHITb KHOMKY «BiaTBopeHHs/May3a»

4. BipknioyeHHs Bluetooth KopoTko HaTUCHITE kHOMKy «Bluetooth».

5. BiaknoueHHs Ta BuaaneHHs cnony4yerHs Bluetooth: KopoTko HaTUCHITb KHOMKY
Bluetooth npoTarom 3 cekyHa, i B1 NOYy€ETe 3ByKOBMI CUrHa.

MPOBIAHE MIAK/TKOYEHHA

1. [ns niaknioveHHs BukopucTtosyiTe kabenb Type-C a6o USB. MpucTpiit
ABTOMATVYHO PO3MI3HAE BaLl CMAPTOH a6 IHLINIA raKeT.

PEIYJIIOBAHHA NYYHOCTI

1. Wo6 36inblKTH ry4HICTb, KOPOTKO HATUCHITL «36ibLUEHHS NYYHOCTI/HACTYMHWIM TpeK».
2. LLlo6 3MEHLIMTM NYYHICTb, KOPOTKO HATUCHITb «3MeHLLEHHS ry4HOCTI/ [lonepeaHii Tpek».
3. LLlo6 BiATBOPMTH NONepeHto NICHIO, HATUCHITL «3MEHLLEHHS NyYHOCTI/MonepeaHii Tpek.
4. L1106 BiATBOPUTM HACTYNHY MICHIO, HATUCHITb «36i/bLUIEHHS MyYHOCTI/HacTynHMi Tpek».

PEXWMM AURACAST

1. WLo6 nepe3anyCcTUTh PeXmnM, KOPOTKO HAaTUCHIThL KHOMKY «Mlepemumkay pexumis»
opuH pa3

2. o6 MiAKIoUMTY O MPUCTPOIO IHWMI AMHAMIK, KOPOTKO HATUCHITS KHOMKY
«[epeMukay pexumis» aBidi.

3. LLlo6 niaknioynTi NPUCTPIt A0 IHWOrO AMHAMIKa, KOPOTKO HaTUCHITL KHOMKY
«[epemukay pexumis» Tpuyi.

PEXXWM NIACBIYYBAHHSA

1 niacsivy KOPOTKE HaTUCKaHHS
2. Vi a6o niaceivy HaTUCHITb | yTPUMYIATe NpOTArom 2
ceKyHa,
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AOLATOK PROOVE

Mepes BUKOPUCTAaHHSIM MOPTAaTMBHOI aKyCTUHOI CUCTEMM,
6yab nacka, BiACKaHyinTe nocunamHHs Ha QR-koa, wob
3aBaHTaXUTU OGILINHWIA foaaTOK «Proover.

Mpumitka: lonaTok AOCTYNHWiA B App Store Ta Play Market.

AK NIAKIOYNUTY MPUCTPIN?

YBIMKHITb NOPTaTUBHY akyCTUUHY CUCTEMY.

NiAKIOYEHHS

BUKIUKIB,

OCHOBHUM ®YHKLIOHAN OOATKA

o 6 < RGB
- .
¥ Sinc Colox
uticgor
SogleFiash
[T — > o rsse
S
@ by >
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© Owsmammora >
L ——— >
- >

HAJNTALUTYBAHHSA RGB:
« Bu6ip KONbOPIB | pexuMie NiacsivyBaHHs

EKBAJIAUI3EP:

« [oToBi Npodini (Mon, pok, mxas, enekTpo ToLLo).
« PydHe HanawTyBaHHs Ta 36ePEXEHHs CBOIX CTUNIE

V Bluetooth HanawTyBaHHsX cMapTGOHa NiA'eAHaNTEC A0 NPUCTPOIO.
Y nonatky HaTUCHITb «+», 06epiTb CBOIO MOAENb 3HM3Y Ta NiATBEPALTE

[l0AaTOK 32 6aX@HHAM 3aNPOMOHYE HAAATY AOCTYN A0 KOHTAKTIB Ta icTopii
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NOLWYK MPUCTPOIO:

+ KapTa 3 ocTaHHiM MicuenepebysaHHsM.
« ToyHa BiACTaHb 1O NPUCTPOIO.

3ACTEPEXEHHA

He po36upaiiTe, He HamaraiTecs CaMOCTINHO PEMOHTYBaTV a60 MoaMIKyBaTH
Lieit NPOAYKT, OCKNbKM BTPYHaHHS B 10rO KOHCTPYKLIIO MOXE NOWKOANTA
NPUCTPIiA, NOTIPLMTY MOTO PYHKLIOHaNBHICTL 860 CTBOPUTM Hebesneky Ans
KOpUCTyBaYa.

YHuKaliTe neperpisy Ta He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIl y Cepe/loBuLLaXx 3 BUCOKO
TemnepaTypoio.

VHMKaiTe NaziHb, CUAbHUX yAapiB a60 3HAYHOTO TUCKY Ha BIDIG.

36epiraliTe Ta BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIiA y CyXMX YMOBAX, AKOMOTa Aani B
[pKepen Tenna Ta Bonoru

Bupi6 ocHalueHnit BEyaOBaHUM akymynsTopom. Byab nacka, He 3abpyaHioiTe
HaBKO/MLIHE CepefoBMLLE Nia Yac yTunizauii. HamaraiTecs ytunisysatu itoro
OKPEMO Ta B EKO/IOTIMHO 6e3neuH Crnoci6

MopyLueHHs Npasyn ekcnlyaTallii MOXe NPU3BECTV A0 BTPATW NpaLesaaTHOCT
NPOAYKTY Ta BTPATV rapaHTii




Cnacu6o, uto Bbi6panu Proove! MoxanyincTa, BHUMaTENbHO NPOYNTaNTE PYKOBOACTBO
Nonb3oBaTeNs Nepes UCNO/b3OBaHMEM NPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Marepuan: ABS+PP

Bepcwus Bluetooth: 5.4

Pa3mep anHamukos: 2.8x1; 2.2"x1
MowHocTb anHamukos: 40W+20W
MakcumanbHas MowHOCTb: 60W

MNopr: Type-C

Ayavo pexum: BT, TF, AUX, TWS, Auracast
[NnanasoH 3syka: +85a6

EmKocTb akkymynsitopa: 10000mMAY

Bpemsi pa6oTbl (TOACBETKa BbIKIOYEHa): 9 4 (70% rpomMKocT)
Bpems 3apsaku akkymynatopa: 3.5 4
Paanyc noaknioueHns: Ao 10m

Tun 3awmTel: IPXS

Juana3oH yactoT: 20My-20kMy
Pa3mep npoaykTa: 318.5x127x172.5MM
Bec: 1918r

KOMMNNEKTALNA

MopTaTusHbIA ArHaMKK X1
Ka6enb nutaHma x1
TkaHbesbil 4exon x1
lapaHTUIHBIN TanoH x1
PykoeopacTso nonb3osatens x1
Crukepsl x1

JETANIN NPOAYKTA

@

1. OTkno4MTLAMOAKNIOYMTBAOUMCTITL Bluetooth

2. KHomka noaceeTkuBrIUNTEABEIKNIOUNTATEPEKAIOUNTE PEXIM
3. Auracast

4. BocnpousseaeHue\laysa

5. ITb FPOMKOCTBApH Vi Tpek

6.

7.

8

9

. YBENMUMTL rpoMKocTbiCneayiowwmin Tpek
. Mopt Type-C

. Mopt USB

. Mopt AUX

10.TF-kapTa
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MUTAHUE

1. YTO6bI BKIOUMT, HAXXMUTE U yAePXKMBaitTe KHOMKy «BocnpousseneHue/May3sa» B
TeyeHwe 2 cekyHA.

2. 4TOGbI BBIK/IIOUNT, HAXKMUTE W yIEPXUBaITE KHOMKY «BocnpounsseaeHne/Maysa» B
Teyerme 2 ceKyHa.

PEXVM BLUETOOTH

1. Bniounte Bluetooth Ha Bawem ycTponcTee, Haxas KHOMNKy «Bluetooth».

2. BrniounTe Bluetooth Ha TenedoHe Nn Apyrom ycTpoicTee, HailauTe HasgaHue
HY)KHOTO YCTPOWCTBA B CMWUCKE AOCTYMHbIX YCTPONCTB U NMOAKIIOYMTECS.

3. KpaTKoBpeMeHHO HaxmuTe KHOMKy «BocnpousseneHue/Maysa»

4. OTknoveHne Bluetooth: kpaTkoBpeMeHHO HaxmuTe KHonky «Bluetooth».

5. OTKNoueHMe 1 yaaneHue conpsxeHns Bluetooth: KpaTKOBpeMeHHO HaxmMuUTe
KHOMKy Bluetooth B TeyeHne 3 cekyHA, NOC/E Yero Bbl YCbILMTE 3BYKOBOM CUrHas.

NPOBOAHOE NOAKMOYEHNE

1. [ins noakniodeHms ncnonbsyiire kaéens Type-C nnu USB. YcTporcTso
ABTOMATMYECKM PACMO3HAET Ball CMaPTGOH N PYroe YCTPOMCTBO

PETYIMPOBKA TPOMKOCTU

1. YTO6bl yBENMUMTE TPOMKOCTb, KPATKOBPEMEHHO HaXMITE «YBENMeHIe
rpomkocTi/Cneaytowmin Tpek»

2. YTO6bl YMEHBLIUTL FPOMKOCTb, KPATKOBPEMEHHO HaXMWTE «YMeHbLLeHNe
rpomkocTU/ Mpeabl Ayt TReK».

3. YTO6bI BOCNPOU3BECTU NPEAbIAYLLNIA TPEK, HAXMUTE «YMeHbLIeHNe
rpoMKocTU/ MpeablayLmi Tpek».

4. YTO6bl BOCMPOM3BECTI CAIEAYIOWMIE TPEK, HAXMITE «YBENMYEHNE
rpomkocTu/Cneaytowmit Tpek»

PEXXWMM AURACAST

1. YTO6bI NEpe3anyCTUTL PEXMM, KPAaTKOBPEMEHHO HaXXMUTE KHOMKY «[lepeknioueHne
PEXIMOB» OANH pa3

2. YTO6bI NOAKNOUMTb K YCTPOCTBY APYrOM AAVHAMMK, KDAaTKOBPEMEHHO HaXmuTe
KHOMKy «TlepeKnioyeHite PeXUMOB» Ba pa3a.

3. YTO6bI NOAKNIOUMTb YCTPONCTBO K APYTOMY ANHAMMKY, KPAaTKOBPEMEHHO HaXMMUTe
KHOMKy «[lepekioyeHne pexmuMos» Tpu pasa

PEXVM NOACBETKU

1. B/loueHne/BbIkIO4eHMe NOACBETKM: KOPOTKOE HaxaTme
2. BrnioyeHme/BbIKNIOYEHE NOACBETKN: HAXMITE U yAEPXKMBANTE B TEYEHME 2 CeKyHA.
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MPUNOXEHUE PROOVE

HEDEL] nCcnonb3oBaHMEM ﬂOpTaTMBHOﬂ aKyCTVNECKOl;l CUCTEMbI
oTCKanvpy#iTe QR-KOA, HTOBbI 3arpy3uTh OdULMansHOE
npunoxeHme «Proove»

TlpuMeyaHVe: pUIoXeHIe AOCTyNHO B App Store u Play Market

KAK MOAKMIOYUTL YCTPONCTBO?

Bk/ouMTE NOPTaTUBHBINA AVHAMIIK.

B HacTpoiikax Bluetooth Bawero cMapTdoHa NOAKNIOUNTECD K YCTPOUCTBY.

B NPUIOKEHUN HAKMUTE «+», BEIBEPUTE HIDKE CBOKO MOZE/b U MOATBEPAUTE
noaknioyeHme.

J1OMONHUTENLHO MPUIOXKEHNE MOXET 3aNPOCKTb OCTYM K BALWMM KOHTAKTaM 1
MCTOPMM 3BOHKOB.

OCHOBHOW ®YHKLIMOHAJ MPUNOXEHUS

o
ree Q= <
- — o e LI
-
DRGNS Rock. azz Bactrone:
® ke
B sgern
-
B ot >
o =
o
— >
@ Close.
© oemnn ,
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HACTPOWKA RGB:
« BoI6Op UBETa U PeX1Ma NOACBETKN.

SKBAJIAV3EP:

« TloToBble npodunm (Non, pok, Axas, 3NeKTpo 1 T. A.).
* PyyHas HacTpoIka 1 COXpaHeHWe COBCTBEHHbIX CTUNEN.
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HAMTW MOE YCTPOWCTBO:

. KapTa C nocnegHUM U3BECTHbIM MECTOMOIOXKEHNEM.
+ TouHoe paccTosHMe A0 YCTPOICTBA.

MPEAOCTEPEXEHUE

He pa36upaiite, He NbiTaiiTeCb CAMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATL MK
MOANDULIMPOBATL AaHHbIM NPOAYKT, Tak Kak BMeLIaTeNbCTBO B @r0 KOHCTPYKLMIO
MOXET NOBPEAUTb YCTPONCTBO, YXYAWNTb €0 GYHKUMOHaNbHOCTb MM CO3AaTh
0ONacHOCTb ANSl NONb3OBATENS:

W3beraitTe neperpesa 1 He UCNONb3YINTE YCTPOWCTBO B YCNIOBUSX BbICOKOMN
Temneparypbl.

W36eraiiTe naneHni, CUNbHLIX YAAPOB MW 3HAYUTENLHOTO AABNEHUSA Ha NPOAYKT.
XpaHuTe 1 1CNonb3yiiTe YCTPOICTBO B CYXMX YCTIOBMSX, KaK MOXHO Aasblie OT
VICTOYHMKOB Tera 1 Bnaru

TPOAYKT OCHalLeH BCTpOeHHO 6aTapeeit. MoxanyiicTa, He 3arpsisHaiiTe
OKpYalOLLLYIO CPeAy NPy yTUAM3aLnN. CTapaiiTech yTUIN3MPOBATL €r0 OTAENLHO 1
3KONOTMHYECKHN 6e30MacHbIM CMOCO6OM.

Hecob6nioaeHune MHCTPYKUMIA MO 3KCNANYyaTaLMM MOXET NPUBECTU K HEUCNPaBHOCTH
NPOAYKTa 1 aHHY/IMPOBAHMIO rapaHTHM.




TR

Proove'u tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz. Lutfe Grlint kullanmadan énce kullanma
kilavuzunu dikkatlice okuyunuz.

URUN PARAMETRELERI ® @

[elo)

Malzeme: ABS+PP

Bluetooth suriimu: 5.4

Hoparlér boyutu: 2,8"x1°; 2,2"x1"
Hoparlér guct: 40W+20W
Maksimum giig: 60W

Port: Type-C

Ses modu: BT, TF, AUX, USB, Auracast
Ses araligi: +85dB

Pil kapasitesi: 10000mAh

Calisma stiresi (1siklar kapali): 9 saat (%70 ses seviyesi)
Pil sarj stresi: 3,5 saat

Baglanti mesafesi: 10 metreye kadar
Koruma tlru: IPX5

Frekans aralig: 20Hz-20kHz

Urlin boyutu: 318,5x127x172,5mm
Agirlik: 19189

PAKET

C=

Tasinabilir hoparlér x1
Glig kablosu x1
Kumas kilif x1

Garanti karti x1
Kullanim kilavuzu x1
Etiketler x1

URUN DETAYLARI

1. Bluetooth Baglantisini Kes/Yeniden Bagla/Temizle
2. Isik Dugmesi/Agma/Kapatma/Mod Degistirme

3. Auracast

4. Oynat/Duraklat

5. Ses Kisma/Onceki Parca

6. Ses Acma/Sonraki Parca

7. Type-C baglanti noktasi

8. USB baglanti noktasi

9. 9. AUX baglanti noktasi

10.TF karti
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GUC
1. Agmak icin “Oynat/Duraklat” diigmesine 2 saniye basili tutun.
2. Kapatmak icin “Oynat/Duraklat” dugmesine 2 saniye basili tutun.

BLUETOOTH MODU

“Bluetooth digmesine” basarak cihazinizda Bluetooth'u agin.

Telefonunuzda veya diger cihazinizda Bluetooth'u agin, istediginiz cihazin adini
mevcut cihazlar listesinde bulun ve baglanin,

"Oynat/Duraklat” diigmesine kisa stire basin

Bluetooth baglantisini kesmek icin “Bluetooth diigmesine” kisa sure basin.
Bluetooth eslestirmesini kesme ve silme: Bluetooth diigmesine 3 saniye kisa siire
basin ve bir bip sesi duyacaksiniz.

KABLOLU BAGLANTI
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1. Baglamak icin Type-C veya USB kablosu kullanin. Cihaz otomatik olarak akill
telefonunuzu veya diger cihazinizi taniyacaktir

SES KONTROLU

1. Sesiartirmak icin “Ses Agma/Sonraki Par¢a” digmesine kisa stre basin.
2. Sesi azaltmak icin “Ses Kisma/Son Parca” digmesine kisa stre basin.
3. Onceki pargayi galmak igin “Ses Kisma/Son Parca” digmesine basin
4. Sonraki parcayi calmak icin “Ses Agma/Sonraki Parca” digmesine basin.

AURACAST MODU

Modu yeniden baslatmak icin "Mod degistirme” diigmesine bir kez kisa stre basin.
Cihaza baska bir hoparlér baglamak icin "Mod degistirme” digmesine iki kez kisa
sure basin.

Cihazi baska bir hoparlére baglamak icin “Mod degistirme” digmesine Ug kez kisa
sure basin.

ISIK MODU

1. Isiklar agip kapatma: kisa basis
2. Isiklar agma veya kapatma: 2 saniye basili tutun.
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PROOVE UYGULAMASI
Tasinabilir hoparloru kullanmadan 6nce litfen resmi “Proove”
uygulamasini indirmek igin QR kodunu tarayin.

Not: Uygulama App Store ve Play Market'te mevcuttur.

CIHAZ NASIL BAGLANIR?

« Taginabilir hoparlori agin

« Akill telefonunuzun Bluetooth ayarlarindan cihaza baglanin.

+ Uygulamada "+ tusuna basin, altta modelinizi secin ve baglantiyi onaylayin.
« Isterseniz uygulama, kisilerinize ve arama gegmisinize erisim izni isteyecektir.

UYGULAMANIN ANA OZELLIKLERi

s o < Ros
- T © coors - -
e o ez f—
@ Muticolor
—— ‘Single Flash
[ —— s o
@ ’ o
o omemmmons N | |
& > @ ~iiimErers
G ctmocso s>
RGB AYARLARI:

* Renk ve aydinlatma modu segimi.
ESLESTIRICI:

« Hazir profiller (pop, rock, caz, elektro vb.).
« Kendi stillerinizi manuel olarak ayarlama ve kaydetme.
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CiHAZIMI BUL:

Son bilinen konumun haritasi.
Cihaza olan kesin mesafe.

UYARI

Bu Urinu kendiniz sékmeyin, tamir etmeye veya degistirmeye galismayin, cinkd
tasanmina midahale etmek cihaza zarar verebilir, islevselligini bozabilir veya
kullanicr igin tehlike olusturabilir.

Asiriisinmadan kaginin ve cihazi yuksek sicakliktaki ortamlarda kullanmayin.
Dusurmekten, gugli darbelerden veya Urline dnemli dlgude basing uygulamaktan
kaginin.

Cihazi kuru kosullarda, 1si ve nem kaynaklarindan mimkiin oldugunca uzakta
saklayin ve kullanin.

Uriin dahili bir bataryaya sahiptir. Liitfen atarken gevreyi kirletmeyin. Gevre dostu bir
sekilde ve ayri olarak atmaya calisin.

Kullanim talimatlarina uyulmamas, iiriiniin arizalanmasina ve garantinin gecersiz
olmasina neden olabilir.
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wARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,

damage or other damage.
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd

27th Floor, Building 1, Huaqiang Kechuang Plaza,

Futian District, Shenzhen, China

Designed by Proove. Made in China
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